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New York State Department of Health Gesundheitsministerium New York 

Certificate of Marriage Registration Beglaubigung für Eheurkunde 

District Name: 
Mamaroneck 

Amtsbezirk: 
Mamaroneck 

District No.: 
1953 

Amtsbezirk Nr.: 
1953 

Local Register No.: 
533 

Örtliche Registriernr.: 
533 

This is to certify that the persons identified 
below were married on the date and at the 
place specified as shown by the duly registered 
license and certificate of marriage on file in 
this office. 

Diese Urkunde beglaubigt, dass die 
untengenannten Personen am Datum und Ort 
wie in der in diesem Amt ordnungsgemäß 
registrierten Eheurkunde angegeben geheiratet 
haben. 

Groom Bräutigam 

Name (First, Middle, Premarriage Surname, 
New Surname): 
Joe, F., Brown, Brown 

Name (Vorname, Zweiter Vorname, 
Familienname vor Eheschließung, Neuer 
Familienname) 
Joe, F., Brown, Brown 

Residing at: 
165 Munro Avenue, 
Mamaroneck, New York 10354 

Wohnhaft in: 
165 Munro Avenue, 
Mamaroneck, New York 10354 

Date of Birth (Month, Day, Year): 
5/13/70 

Geburtsdatum (Tag, Monat, Jahr): 
13. Mai, 1970 

Place of Birth (City, Town or Village / State or 
Country): 
Columbus, Ohio 

Geburtsort (Stadt, Ortschaft oder Dorf / 
Bundesstaat oder Land): 
Columbus, Ohio 

Bride Braut 

Name (First, Middle, Premarriage Surname, 
New Surname): 
Jana, G., Lehmann, Lehmann-Brown 

Name (Vorname, Zweiter Vorname, 
Familienname vor Eheschließung, Neuer 
Familienname) 
Jana, G., Lehmann, Lehmann-Brown 
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Residing at: 
165 Munro Avenue, 
Mamaroneck, New York 10543 

Wohnhaft in: 
165 Munro Avenue, 
Mamaroneck, New York 10543 

Date of Birth (Month, Day, Year): 
7/1/74 

Geburtsdatum (Tag, Monat, Jahr): 
1. Juli, 1974 

Place of Birth (City, Town or Village / State or 
Country): 
Bautzen, Germany 

Geburtsort (Stadt, Ortschaft oder Dorf / 
Bundesstaat oder Land): 
Bautzen, Germany 

Date of Marriage (Month, Day, Year): 
10/3/01 

Hochzeitsdatum (Tag, Monat, Jahr): 
3. Oktober, 2001 

Place of Marriage (City, Town or Village, New 
York), 
Mamaroneck, New York 

Ort der Hochzeit (Stadt, Ortschaft, Dorf, New 
York): 
Mamaroneck, New York 

Town or City Clerk: [signature] Standesbeamter: [Unterschrift] 

Date (Month, Day, Year): 
10/8/01 

Datum (Tag, Monat, Jahr): 
8. Oktober, 2001 

Any alteration invalidates this certificate. Jegliche Änderung macht diese Urkunde 
ungültig. 

Issued pursuant to Section 14-1, Domestic 
Relations Law. 

Ausgestellt gemäß Absatz 14-a, Gesetz über 
Familienbeziehungen. 

 


